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— stanowigc w art. 364bis ustawy o podatku dochodowym z
1992 v, iz w sytuagji, gdy kapital, wartos¢ wykupu i oszczed-
nosci, o ktdrych mowa w art. 34 tej ustawy, sg wyplacane bgdz
przyznawane podatnikowi, ktéry uprzednio przenidst miejsce
swego zamieszkania lub siedzibe swego majgtku za granice,
przyjmuje si¢, ze wyplata bgdZ przyznanie mialy miejsce w
dniu poprzedzajgcym owo przeniesienie oraz uwazajgc za przy-
znanie, na mocy drugiego akapitu rzeczonego art. 364bis,
wszelkie przeniesienie, 0 jakim mowa w art. 34 ust. 2 pkt 3
tej ustawy tak, iz kazdy ubezpieczyciel ma obowigzek pobrania
z urzgdu podatku od plac, zgodnie z art. 270 tej ustawy, z
kapitatu i wartosci wykupu wyplacanych na rzecz osoby niema-
jgcej miejsca zamieszkania w tym pafistwie, ktéra kiedykolwiek
miala w Belgii miejsce zamieszkania dla celow podatkowych w
zakresie, w jakim przychody te w calosci bgdZ czgsciowo
powstaly w okresie, gdy osoba zainteresowana miata w Belgii
miejsce  zamieszkania  dla  celéw podatkowych, mimo iz
dwustronne umowy podatkowe zawarte przez Krolestwo Belgii
przyznajg prawo do opodatkowania tego typu przychodéw w
drugim paristwie-sygnatariuszu umowy;

— opodatkowujgc na mocy art. 364ter CIR 1992 przekazy kapi-
tabu lub wartosci wykupu powstalych dzigki sktadkom na
dodatkowg emeryture, oplacanym przez pracodawcg lub
osobiscie przez ubezpieczonego, dokonywane przez fundusze
emerytalne lub zaklady ubezpieczeri, w ktdrych one powstaly na
rzecz uprawionego lub po nim uprawnionych, do innego
funduszu emerytalnego lub zaktadu ubezpieczeri z siedzibg poza
granicami Belgii, podczas gdy operacje te nie podlegajg opodat-
kowaniu, jesli kapitat lub wartosci wykupu sq przekazywane do
innego funduszu emerytalnego lub zakladu ubezpieczer z
siedzibg w Belgii;

— wymagajgc, na podstawie art. 224/2bis ogdlnego rozporzg-
dzenia dotyczgeego podatkéw zréwnanych z oplatg skarbowg
wprowadzonego na mocy zarzgdzenia krolewskiego z dnia
3 marca 1927 r, w wersji zmienionej przez zarzgdzenie
krélewskie z dnia 30 lipca 1994 r., od zagranicznych ubezpie-
czycieli, ktdrzy nie posiadajg w Belgii siedziby operacyjnej, aby
zanim rozpoczng oferowanie swych ustug w Belgii uzyskali
zatwierdzenie swojego przedstawiciela tam zamieszkalego, ktdry
zobowigzatby sig w formie pisemnej osobiscie wobec skarbu
paristwa do zaplaty rocznego podatku od uméw ubezpieczenia,
jak rowniez odsetek bgdZ grzywien, ktdre moglyby wynikac z
uméw dotyczgcych zdarzeri objetych ubezpieczeniem, ktére majg
tiejsce w Belgii;

Krélestwo Belgii uchybito zobowigzaniom, ktére na nim cigzg na
mocy postanowieri art. 18, 39, 43, 49 i 56 traktatu WE, jak
réwniez na mocy postanowieri art. 28, 31, 36 i 40 porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym z dnia 2 maja 1992 r,
jak rowniez przepisow art. 4 dyrektywy 92/96/EWG, ktdry po
zmianie podstawy prawnej stat sig art. 5 ust. 11 53 ust. 2 dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2002/83/WE z dnia
5 listopada 2002 r. dotyczgcej ubezpieczer na zycie.

2) W pozostatym zakresie skarga zostaje oddalona.

3) Krdlestwo Belgii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

(") Dz.U. C 249 z 14.10.2006.

Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 5 lipca 2007 r. —
Komisja Wspdélnot Europejskich przeciwko Republice
Wloskiej

(Sprawa C-255/05) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Ocena skutkéw wywieranych przez niektore przedsigwzigcia na

§rodowisko naturalne — Odzyskiwanie odpadéw — Budowa

Jtrzeciej tasmy” spalarni odpadéw w Brescii — Ogloszenie

wniosku o wydanie zezwolenia — Dyrektywy 75/442[EWG,
85/337/EWG i 2000/76/WE)

(2007/C 199/07)

Jezyk postepowania: wloski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wsp6lnot Europejskich (Przedstawiciele:
M. Konstantinidis, pelnomocnik, F. Louis i A. Capobianco,
adwokaci)

Strona pozwana: Republika Wloska (Przedstawiciele: I. M. Bragu-
glia, pelnomocnik, M. Fiorilli, adwokat)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 2 ust. 1 i art. 4 ust. 1 dyrektywy Rady 85/337/EWG
z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny skutkéw wywiera-
nych przez niektére przedsiewziecia publiczne i prywatne na
srodowisko naturalne (Dz.U. L 173, str. 40), zmienionej dyrek-
tywa Rady 97/11/WE z dnia 3 marca 1997 r. (Dz.U. L 73,
str. 5) — Naruszenie art. 12 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady nr 2000/76/WE z dnia 4 grudnia 2000 r. w
sprawie spalania odpadéw (Dz.U. L 332, str. 91) — Zezwolenie
wydane bez przeprowadzenia oceny i bez ogloszenia uprzed-
niego wniosku o wydanie zezwolenia — Budowa ,trzeciej
ta$my” spalarni odpadéw przez ASM di Brescia SpA

Sentencja

1) Nie poddajgc procedurze oceny skutkéw wywieranych na srodowisko
przewidzianej w art. 5-10 dyrektywy Rady 85/337/EWG z dnia
27 czerwea 1985 1. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez
niektére przedsigwzigcia publiczne i prywatne na Srodowisko natu-
ralne, zmienionej dyrektywg Rady 97/11/WE z dnia 3 marca
1997 r. przed wydaniem zezwolenia na inwestycje, przedsiewzigcie
budowy ,trzeciej tasmy” spalarni nalezgcej do spétki ASM Brescia
SpA, Republika Wloska uchybita zobowigzaniom, ktdre na niej
cigzg na mocy art. 2 ust. 1 oraz art. 4 ust. 1 tej dyrektywy.
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2) Nie udostepniajgc w jednym lub wigkszej liczbie miejsc publicznych
w terminie umozliwiagjgcym spoleczerstwu zglaszanie uwag wias-
ciwym organom terytorialnym prowingji przed wydaniem przez nie
decyzji, zgloszenia rozpoczecia dziatalnosci ,trzeciej tasmy” wspom-
nianej spalarni oraz nie podajgc do wiadomosci publicznej decyzji
dotyczgcych tego wniosku wraz z odpisem zezwolenia Republika
Whoska uchybita zobowigzaniom, ktdre na niej cigzg na mocy
art. 12 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 2000/76 z dnia 4 grudnia 2000 r. w sprawie spalania
odpadéw.

3) Republika Wioska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

4) Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej ponosi
whasne koszty.

() Dz.U. C 205 z 20.8.2005.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 26 czerwca 2007 r.
[wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Cour constitutionelle (wczesniej Cour
d’arbitrage) Belgia] — Ordre des barreaux francophones et
germanophone, Ordre francais des avocats du barreau de
Bruxelles, Ordre des barreaux flamands, Ordre néerlandais
des avocats du barreau de Bruxelles przeciwko Conseil des
ministres

(Sprawa C-305/05) ()

(Dyrektywa 91/308/EWG — Przeciwdzialanie korzystaniu z

systemu finansowego w celu prania pienigdzy — NaloZony na

adwokatéw obowigzek informowania wlasciwych organow o

kazdej okolicznosci moggcej wskazywac na pranie pienigdzy —

Prawo do rzetelnego procesu sgdowego — Tajemnica zawo-
dowa i niezaleznos¢ adwokatow)

(2007/C 199/08)

Jezyk postepowania: francuski

Sad krajowy

Cour constitutionelle (wcze$niej Cour d’arbitrage)

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Ordre des barreaux francophones et germanop-
hone, Ordre francais des avocats du barreau de Bruxelles, Ordre
des barreaux flamands, Ordre néerlandais des avocats du
barreau de Bruxelles

Strona pozwana: Conseil des ministres

Przy udziale: Conseil des barreaux de I'Union européenne, Ordre
des avocats du barreau de Liege

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Cour
constitutionelle (wcze$niej Cour d’arbitrage) — Wazno$¢ art. 1
pkt 2) dyrektywy 2001/97/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 4 grudnia 2001 r. zmieniajacej dyrektywe Rady
91/308/EWG z dnia 10 czerwca 1991 r. w sprawie przeciwdzia-
fania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania
pieniedzy (Dz.U. L 344, str. 76) — Prawo do rzetelnego procesu
sadowego gwarantowanego przez art. 6 europejskiej konwencji
o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci oraz art.
6 ust. 2 traktatu UE — Zasada tajemnicy zawodowej i niezalez-
nosci adwokatéw — Nalozony na adwokatéw obowigzek infor-
mowania wiasciwych organéw o kazdej okolicznosci mogacej
wskazywa¢ na pranie pieniedzy

Sentencja

Obowigzki informowania i wspélpracy z wladzami odpowiedzialnymi
za zwalczanie prania pienigdzy, wprowadzone w art. 6 ust. 1 dyrektywy
Rady 91/308/EWG z dnia 10 czerwca 1991 r. w sprawie przeciw-
dziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pienigdzy
(Dz.U. L 166, str. 77), zmienionej dyrektywg 2001/97/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia 2001 r. i natozone na
adwokatéw w art. 2a pkt 5 tej dyrektywy, z zastrzezeniem art. 6
ust. 3 akapit drugi tej dyrektywy, nie naruszajg prawa do rzetelnego
procesu sgdowego, jaki gwarantuje art. 6 EKPC i art. 6 ust. 2 UE.

(") Dz.U. C 243 z 1.10.2005.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 5 lipca 2007 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Ostre Landsret, Dania) — Hans Markus
Kofoed przeciwko Skatteministeriet
(Sprawa C-321/05) ()
(Dyrektywa 90/434/EWG — Wspdlny system opodatkowania
lgczenia, podziatéw, wnoszenia aktywow i wymiany udziatow
— Decyzja krajowa opodatkowujgca wymiang udzialow —
Wymiana udzialow — Wyplata dywidendy nastgpujgca w
niedlugim czasie po tym zdarzeniu — NaduzZycie prawa)
(2007/C 199/09)

Jezyk postgpowania: duriski

Sad krajowy

Ostre Landsret, Dania

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Hans Markus Kofoed

Strona pozwana: Skatteministeriet



